
DATE          
12/19/2022

PAGE                        
1 OF 6

A B

Housse gd appuie-tête (x2)

Housse gd appuie-tête (x2)

Housse dossier banquette

Housse dossier banquette

 DESCRIPTION: FRONT SEAT COVER                     
DESCRIPTION: HOUSSE DE SIÈGE  

 KIT CONTENTS: / CONTENU:

 PART NUMBER: F411SAN130 / RÉFÉRENCE: F411SAN130

Installation Instructions - LEGACY                    
Consignes d'installation - LEGACY

SUBARU OF AMERICA

 *NONE* /  *AUCUN*

 TOOLS / MATERIALS REQUIRED: / OUTILS / MATÉRIEL REQUIS:

C

A A

B

-Warning: "Do not install a rear-facing child seat on the front passenger seat."

-Attention: "Ne pas installer de siège enfant dos à la route en place passager avant."

-Warning: If the "A/B ON indicator" lights up when a forward-facing child seat is installed in the front passenger seat, do not install the 
child seat in the front passenger seat.

-Attention: Si le "témoin A/B ON" s'allume lorsqu'un siège enfant face à la route est installé en place passager avant, n'installez pas le 
siège enfant en place passager avant.

-Warning: "Seat Cover not intended for use with ventilated seats activated."
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"IMPORTANT: Ensure seat cover is tucked beneath the seat's 

headrest bushings, as shown, to ensure proper installation of 

seat covers. Failure to do so may compromise function of seat 

side airbags."

"IMPORTANT: assurez-vous que la housse de siège est bien 

rangée sous les bagues de l'appuie-tête du siège, comme 

illustré, pour garantir une installation correcte des housses de 

siège. Le non-respect de cette consigne peut compromettre le 

fonctionnement des airbags latéraux du siège."

SUBARU OF AMERICA

Slip the cover over the top of the headrest, then pull down 
headrest cover. Repeat for the other side. Mate Velcro®. Repeat for the other side.

Glisser la housse au-dessus de l’appuie-tête, puis tirer 
doucement sur celle-ci. Répéter de l’autre côté.

Fixer la bande Velcro®.  Répéter de l’autre côté.

Wrap the cover around and over the top of the seat, and 
Align all holes at the top of the seat as shown. Repeat for 

the other side.

Installer la housse en commençant par le haut de la 
banquette, puis aligner tous les orifices du haut de la 

banquette, comme sur l’illustration. Répéter de l’autre côté.

A
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Enroulez la housse autour de la poignée en plastique 
du siège. en allant de l’avant vers l’arrière. Répéter 

de l’autre côté.

Tuck padded inserts on the side edge of the seat 
cover into the plastic trim of the seat. Starting at the 

front and working your way back. Repeat for the 
other side.

Faire rentrer le bord latéral de la housse dans la 
garniture de plastique de la banquette, en allant de 

l’avant vers l’arrière. Répéter de l’autre côté.

SUBARU OF AMERICA

Position the seat cover bottom and tuck bottom 
center padded inserts between the seat back and 

seating surface. Repeat for the other side.

Mettre en place le bord inférieur de la housse et 
insérer les languettes centrales entre le dossier et le 

siège. Répéter de l’autre côté.

Wrap the seat cover around onto the plastic handle 
of the seat. Starting at the front and working your 

way back. Repeat for the other side.
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Wrap the cover around and over the top of the seat, 
and Align all holes at the top of the seat as shown. 

Repeat for the other side.

Fasten Velcro section at the back of the seat. Repeat 
for the other side.

SUBARU OF AMERICA

Position the seat cover bottom and tuck bottom 
center padded inserts between the seat back and 

seating surface.

Mettre en place le bord inférieur de la housse et 
insérer les languettes centrales entre le dossier et le 

siège.

Fixer les bandes Velcro® à l’arrière du siège. 
Répéter de l’autre côté.

Installer la housse en commençant par le haut de la 
banquette, puis aligner tous les orifices du haut de la 

banquette, comme sur l’illustration. Répéter de 
l’autre côté.

C                                                                                         

B

C

Formulaire n° 1350068



11

12

13

DATE  
12/19/2022

PAGE                                 
5 OF 6

SUBARU OF AMERICA

Wrap the seat cover around onto the plastic handle 
of the seat. Starting at the front and working your 

way back.

Enroulez la housse autour de la poignée en plastique 
du siège. en allant de l’avant vers l’arrière.

Align all holes at the top of the seat and slide the 
insert flap onto the back pocket. Repeat for the other 

side.

Tuck padded inserts on the side edge of the seat 
cover into the plastic trim of the seat. Starting at the 

front and working your way back. Repeat for the 
other side.

Faire rentrer le bord latéral de la housse dans la 
garniture de plastique de la banquette, en allant de 

l’avant vers l’arrière. Répéter de l’autre côté.

Alignez tous les trous sur le dessus du siège et 
glissez le rabat d’insertion sur la poche arrière. 

Répéter de l’autre côté.

C
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Fasten Velcro section at the back of the seat. Repeat 
for the other side.

Fixer les bandes Velcro® à l’arrière du siège. 
Répéter de l’autre côté.

Re-Install headrests.

Réinstaller les appuie-tête.
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CLEANING INSTRUCTIONS
1. Using a large washer without agitator, wash the cover in COLD, using a mild all-purpose 
cleaner (suitable for fabrics). DO NOT USE BLEACH or HARSH DETERGENTS.
2. Rinse the cover twice (2x) in COLD to remove any residual cleaner.
3. Hang and allow to air dry.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE
1. Dans une grande laveuse sans agitateur, laver la housse À L’EAU FROIDE à l’aide d’un nettoyant tout usage doux 
(convenant aux tissus). NE PAS UTILISER DE JAVELLISANT OU DE DÉTERGENTS CORROSIFS.
2. Rincer la housse à deux (2) reprises À L’EAU FROIDE pour enlever toute trace de nettoyant.

SPOT CLEANING INSTRUCTIONS 
1 - Mix one ounce of a mild all-purpose cleaner (suitable for fabrics) per quart of warm water.
2 - Spray or sponge onto cover. 
3 - Rinse with water (until no suds remain) and allow to air dry.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE DES TACHES 
1 – Mélanger une once d’un nettoyant tout usage doux (convenant aux tissus) à une pinte d’eau chaude.
2 – Vaporiser le mélange sur la housse ou l’appliquer à l’éponge. 
3 – Rincer à l’eau (jusqu’à ce qu’il n’y ait plus de mousse) et laisser sécher à l’air.

-Warning: "Do not install a child seat on the passenger seat while the seat cover is installed."

-Avertissement: "Ne pas installer un siège de sécurité pour enfant sur le siège passager                         
lorsque housse de siège est installée." 
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